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Глава 2. Спустя два года.

Прошло около двух лет с тех пор, как я обрел свою вторую жизнь.

В последнее время я в какой-то степени научился ходить, но поскольку нам приходилось
использовать лестницы, чтобы подниматься наверх, и никто не носил меня, в основном моим
миром был первый этаж дома.

Судя по информации, которую я собрал за последние два года, видимо, я родился старшим
сыном семьи Белек клана Марен.

Меня зовут Абель. Полное имя — Абель Белек.

Похоже, белая кожа и красные глаза были чертами клана Марен. Я догадался, видя своих
родителей, но оказался ошеломлен, когда увидел себя в зеркале впервые.

Сначала я был немного расстроен, но постепенно принял нынешнюю ситуацию.

В моей предыдущей жизни у меня был один родитель, и тот был сумасшедшим идиотом,
поэтому я считал, что жить с родителями неудобно.

Я отчасти запомнил язык, но до сих пор не знал, где находится страна.

Я никогда не слышал об этом континенте.

Хотел бы я лучше учить географию в своей прошлой жизни.

Когда я спросил своего нынешнего отца, есть ли карта мира, он ответил: «Если бы была такая
вещь, я хотел бы увидеть ее сам».

В доме не было никаких электронных приборов. Скорее всего, в этом месте они не были
изобретены.

Не думаю, что существует такое место в настоящее время.

Я скучаю по смартфону и телевизору.

Мои родители просыпаются утром и закрывают глаза, поворачиваясь в сторону окна в спальне
и говоря: «Молимся духам предков нашего клана Марен». Потом они крестят воздух левой
рукой.

В такие моменты они выглядят до странности серьезно. Когда я увидел их впервые, то чуть не
заплакал.

Нынешний отец часто приходит ко мне и пытается заставить меня подражать этой молитве:
«Ты тоже помолись, Абель».

Я делал вид, что я младенец, и кое-как уклонялся от этой темы, говоря, что не понимаю.



Но это был вопрос времени.

Когда-нибудь я и вправду буду делать это каждое утро.

Эта молитва совершается не только по утрам, но и когда мы делаем плохие вещи. Мы также
должны левой рукой перекрестить воздух и произнести: «Духи предков нашего клана Марен,
простите меня».

Я многого не знаю об этом, но, кажется, что большинство духов предков такое не замечают.

Неожиданно, но предки клана Марен имеют большое сердце.

И что касается еды…

Это было самым сложным.

Короче говоря, это было блюдо, которое ели с черствым черным хлебом и которое
представляло собой тушеное мясо, приготовленного в козьем молоке. Это называлось «белый
суп».

Хотя это и было вкусно, иногда я хотел, чтобы они переставали давать мне голову свиньи и
змеиную кровь.

Это было ритуальной пищей, съедаемой в определенный день.

Здесь календарь был сочетанием ряда кругов и назывался «измеритель дат».

Он двигался вручную, но количество дней менялось раз в несколько кругов, и была функция,
считающая круг года в Японии.

Календарь был таким же, как и в Японии, в плане подсчитываемой даты. Был один год и
двенадцать месяцев. Но один день здесь состоял из трехсот пятидесяти двух.

Когда я узнал об этом, мне стало понятно, что это место не на Земле.

Говоря о том, что я не могу принять, кроме диеты… Следующая вещь — это Отем.

(Прим. переводчика: Вместо «Тотем» Автор здесь и далее использует «Отем»)

Отем — это что-то типа цилиндрической куклы, вырезанной из дерева. Пусть я и называл их
куклами, но некоторые были сделаны без ног, в основном с руками или перьями и барабанами
на месте их ног.

Отемы использовали для украшения дома как внутри, так и снаружи.

Они носили странный грим. С этим ничего нельзя было поделать.

Это жутковато, но самое плохое в том, что я не знал, для чего они.

Иногда они преследовали меня в моих снах.

Когда я подумал, что Отем имеет большое значение с религиозной точки зрения, моя мама
использовала его в качестве подложки для книг на полке.



Нет, закончив использовать его, она перекрестилась и просила прощения у духов наших
предков, так это, возможно, в конце концов Отемы важны.

Нет, почему они делают это, если потом все равно просят прощения?

Они ведь не дети.

— Что случилось, Абель? Ты так часто смотришь на Отем.

Моя мать сидела в кресле и читала книгу, когда увидела меня.

Я знал, что она настоящая мать, но почему-то замирал, когда внезапно сталкивался с ней
лицом к лицу.

Сколько ей лет? Наверное, около тридцати.

— Мама, для чего используется Отем? — я погладил Отем, задав свой вопрос.

— Абель уже заинтересовался Отемами? Будущее выглядит многообещающим, — мать
радостно засмеялась. Люди здесь любят Отемы так сильно? — Отем — это то, что Зере делает
для магических тренировок. Они также являются вещами для празднования и украшения...

Зере — мой отец.

Моего отца зовут Зерето. Я замечал, что соседи также называли его Зере. Должно быть, это
было его прозвищем.

Я никогда не думал, что моя мама произнесет такое слово, как магия.

Марен не только религиозные, кажется, они также верят в магические предметы.

Я не мог не думать о том, что это место отстало.

Возможно ли вернуться из этой деревни Марен в страну со смартфонами или телевизорами?

— И теперь Абель гладит Отем... для празднования Жизель.

Моя мама сказала так, закрыв глаза и нежно поглаживая свой раздутый живот.

Да, она была беременна вторым ребенком.

Кстати, подобное обычно к проклятию или удаче. И они, кажется, ждут девочку.

Я думал, что это суеверие, но странно, что мои родители уже считают, что это к удаче.

Я с нетерпением ждал того, какими будут их лица, когда они поймут, что ошиблись.

Я подошел к матери и положил руки ей на живот.

Если у этого ребенка тоже проявится память из предыдущей жизни, то будет здорово. Мы
сможем обсуждать наши прошлые жизни во время игры.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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